T UP: XBOX ONE® ENGLISH

1. Check the base of your Xbox One wireless Controller first to make sure
your controller has a 3.5mm port for audio. If it does not, you will need
to purchase a separate headset adapter (see “troubleshooting” for
details).

AFTERGLOWE®

2. Plug the communicator’s 3.5mm aux jack into the base of your Xbox
One Wireless Controller.

3. Check your audio settings to ensure your communicator is selected as
the assigned audio device.

Select “Settings” > select “All Settings” > select “Display & sound”
> select “Volume” and adjust to your preference.

Select “Chat Mixer” to adjust according to your preference.
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WHAT'S IN THE BOX |

NOTE: You can mute and unmute your microphone using the switch
located on the in-line controls. The orange indicator on the switch
| indicates that your headset’s microphone is muted.

I CANNOT HEAR OTHERS:

| ® Make sure your communicator is securely connected to the Xbox
One Wireless controller’s aux port at the base of the controller

| ® Make sure your volume is increased to an audible level on the
headset’s in-line controls

| ® Make sure your volume is increased to an audible level in the Xbox
One’s console settings

OTHERS CANNOT HEAR ME:

AFTERGLOW LVL 1 USER’S GUIDE
COMMUNICATOR | ® Make sure your communicator is not muted — check the mute
switch on the in-line controls
| * Make sure you are speaking clearly into the microphone and the
microphone is adjusted at a good level near your mouth.
ENGLISH |

1. 30MM ON-EAR CUSHION |
2. FLEXIBLE MICROPHONE BOOM

3. NOISE-CANCELLING MICROPHONE

4. ADJUSTABLE HEADBAND

5. VOLUME ADJUSTING DIAL

6. MICROPHONE MUTE SWITCH |

| TROUBLESHOOTING ENGLISH W

LATION: XBOX ONE®

FRANCAIS

1. Commencez par vérifier la base de votre manette sans fil Xbox One pour
vous assurer qu'elle dispose d'un port de 3,5 mm pour l'audio. Si ce
n'est pas le cas, vous devrez acheter un adaptateur de casque en plus
(voir « Dépannage » pour en savoir plus).

2. Branchez la fiche Aux de 3,5 mm du communicateur sur la base de votre
manette sans fil Xbox One.

3. Vérifiez vos paramétres audio afin de vous assurer que votre communi-
cateur soit bien sélectionné en tant que périphérique audio.

AFTERGLOWE®

Sélectionnez « Paramétres » > sélectionnez « Tous les paramétres » >
sélectionnez « Affichage et son » > sélectionnez « Volume » puis
ajustez selon vos préférences. Sélectionnez « Mélangeur de tchat »
pour ajuster selon vos préférences.
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CONTENU D i |

| REMARQUE: Vous pouvez activer et désactiver la sourdine du
microphone a l'aide de l'interrupteur situé sur les commandes
intégrées. Le voyant orange sur l'interrupteur indique que votre
| microphone est en sourdine.

| DEPANNAGE FRANCAIS

| JE N'ENTENDS PAS LES AUTRES JOUEURS :

® Assurez-vous que le communicateur soit bien branché sur le port Aux
| de la manette sans fil Xbox One (c.-a-d., a sa base).

® Assurez-vous que le volume soit bien réglé a un niveau audible sur les
commandes intégrées.

| ® Assurez-vous que le volume soit bien réglé a un niveau audible dans les
paramétres de la Xbox One
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LES AUTRES NE PEUVENT PAS M'ENTENDRE :

® Assurez-vous que votre communicateur ne soit pas en sourdine —
vérifiez I'interrupteur de la sourdine sur les commandes intégrées

| e Assurez-vous de parler clairement dans le microphone, et que le
microphone soit bien ajusté au niveau de votre bouche.

- — — — — — — — — — —

PRESENTATION DU CASQUE-MICRO FRANCAIS

1. COUSSINET DE 30 MM
2. MICROPHONE FLEXIBLE |

3.MICROPHONE AVEC SUPPRESSION
DES BRUITS AMBIANTS |

4. BANDEAU AJUSTABLE
5. BOUTON DE VOLUME

6. BOUTON DE SOURDINE POUR |
MICROPHONE
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GUIA DEL USUARIO

. ALMOHADILLA PARA LA OREJA DE

30 MM

. BRAZO DEL MICROFONO FLEXIBLE
. MICROFONO CON CANCELACION

DE RUIDO

. DIADEMA AJUSTABLE
. DIAL DE AJUSTE DE VOLUMEN
. INTERRUPTOR PARA SILENCIAR EL

MICROFONO

CONFIGURACION: XBOX ONE® ESPANO

1. Compruebe la base del controlador inaldmbrico de su Xbox One primero
para asegurarse de que el controlador tiene un puerto de 3.5 mm para el
audio. Si no lo hace, tendra que comprar un adaptador de auriculares
independiente (ver "Solucién de problemas" para mas detalles).

2. Conecte el enchufe aux de 3.5 mm del comunicador en la base del
mando inaldmbrico de su Xbox One.

3. Compruebe la configuracién de audio para asegurarse de que su
comunicador es seleccionado como el dispositivo de audio asignado.

Seleccione "Configuracion" > seleccione "Todos los ajustes” >
seleccione "Pantalla y sonido" > seleccione "Volumen" y ajuste de
acuerdo a sus preferencias. Seleccione "Mezclador de chat" para ajustar
de acuerdo a sus preferencias.

NOTA: Puede activar y desactivar el micréfono mediante el interruptor
situado en los controles en linea. El indicador de color naranja en el
interruptor indica que el micré6fono del auricular esté silenciado.

SOLUCION DE PROBLEMAS ESPAN

NO PUEDO ESCUCHAR A OTROS:

® Asegulrese de que el comunicador estd conectado firmemente al
puerto aux del controlador inaldmbrico de la Xbox One en la base del
controlador

e Aseglrese de que su volumen se incrementa a un nivel audible en los
controles del auricular en linea

® Aseglrese de que su volumen se incrementa a un nivel audible en la
configuracién de la consola de la Xbox One

OTRAS PERSONAS NO PUEDEN ESCUCHARME:

® Asegurese de que el comunicador no esté silenciado: compruebe que
el interruptor estéa silenciado en los controles en linea

* Asegurese de que usted estd hablando claramente en el micr6fono y el
microfono se ajusta a un buen nivel cerca de la boca.

CAUTION:
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to
operate the equipment.

Labeling requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits.
The Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF Exposure limits under portable exposure
conditions. (antennas are less than 20 cm of a person's bodly).

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.
Infor i concernant I'exposition aux fré es radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio
d'Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil de fagon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement
normal.

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme aux limites d'exposition aux RF d'IC dans des
conditions d'exposition a des appareils portables. (les antennes sont moins de 20 cm du corps d'une personne).
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